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C z y wszechwiedzący Bóg, Bóg, który o 
w s z y s t k i m w i e , może o czymś 
zapomnieć? Mojżesz ostrzegał 

I z r a e l a : „Strzeż się, abyś nie zapomniał o 
PANU [...] Strzeżcie się, abyście nie 
zapomnieli o przymierzu PANA, waszego 
Boga, które zawarł z wami" ( 5 Ks. 
Mojżeszowa 6 , 1 2 ; 4 , 2 3 ) . 

O P a n u B o g u I z r a e l a powiedział n a t o m i a s t : 
„Gdyż PAN, twój Bóg, jest Bogiem 
miłosiernym, nie opuści cię ani cię nie 
zniszczy i nie zapomni o przymierzu z 
ojcami twoimi, które im zaprzysiągł" 
(5Mojż4,31) . 

P o c o więc P a n u B o g u o c z y m k o l w i e k 
przypominać? P r z y c z y n a j e s t o c z y w i s t a - s a m 
P a n Bóg polecił, a b y M u przypominać o 
p e w n y c h r z e c z a c h ! T a k i e o t o p o u c z e n i e 
przekazał z a pośrednictwem p r o r o k a I z a j a s z a : 
„Na twoich murach, Jeruzalem, postawiłem 
stróżów; przez cały dzień i przez całą noc, 
nigdy nie umiikną. Wy, którzy wyznajecie 
PANA, nie mliczcie! i nie dajcie Mu 
spokoju, dopóki nie odbuduje Jeruzalemu i 
dopóki nie uczyni go sławnym na ziemi!" 
( I z 6 2 , 6 - 7 ) . 

D z i w n e t o i n i e s a m o w i t e - l u d z i e mają n i e 
dawać P a n u B o g u s p o k o j u dopóty, dopóki n i e 
wypełni O n s w y c h pełnych łaski zamysłów 
względem J e r u z a l e m u . Mają n i e dawać M u 
zapomnieć o o b i e t n i c a c h d l a Świętego M i a s t a i 
d l a L u d u , które o n o r e p r e z e n t u j e . 

Czytając t e słowa w i c h kontekście, n a t r a f i a m y 
n a j e d n e z najpiękniejszych, n a j b a r d z i e j 
kojących słów w T a n a c h , S t a r y m T e s t a m e n c i e . 
„Duch Wszechmocnego, PANA, nade Mną, 
gdyż PAN namaścił Mnie, abym zwiastował 
ubogim dobrą nowinę; posłał Mnie, abym 
opatrzył tych, których serca są skruszone, 
abym ogłosił jeńcom wyzwolenie, a ślepym 
przejrzenie, abym ogłosił rok łaski PANA I 
dzień pomsty naszego Boga, abym 
pocieszył wszystkich zasmuconych, abym 
dał płaczącym nad Syjonem zawój zamiast 
popiołu, olejek radości zamiast szaty 
żałobnej, pieśń pochwalną zamiast ducha 
zwątpienia" ( 6 1 , 1 - 3 ) . 

J a k a t o pociachał K i m j e s t T e n , który 
w y p o w i a d a t e krzepiące słowa? Któż t a k i 
t w i e r d z i : „Duch Wszechmocnego, PANA, 
nade Mną" i : „Pan namaścił Mnie, abym 
pocieszył \wszystklch zasmuconych"? 

P r z e d d w o m a tysiącami l a t , w dzień s z a b a t u , 
w nazareńskiej s y n a g o d z e J e s z u a powstał, 
odczytał t e n f r a g m e n t z I z a j a s z a i oznajmił: 
„Dziś wypełniło się to Pismo w uszach 
waszych". A słuchacze „przyświadczali Mu I 
dziwili się słowom łaski, które wychodziły z 
ust Jego.. ." ( E w . Łukasza 4 , 1 6 n n ) . 

Każdy Żyd, który słyszał G o w o w y m d n i u , 
wiedział, że t e n f r a g m e n t z I z a j a s z a mówi o 
M e s j a s z u . Twierdząc z a t e m , że p r o r o c t w o t o 
wypełniło się w N i m , J e s z u a sugerował 
j e d n o z n a c z n i e , iż t o O n s a m j e s t o c z e k i w a n y m 
M e s j a s z e m . 
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U zapomnieć! 
Czyż zresztą n i e przynosił d o b r e j n o w i n y ? C z y 
n i e opatrywał t y c h , których s e r c a były 
złamane, n i e głosił wolności spętanym p r z e z 
s z a t a n a i g r z e c h ? Czyż n i e otwierał o c z u 
ślepcom, n i e pocieszał płaczących? W i e l u było 
wówczas t a k i c h , którzy w N i e g o u w i e r z y l i i 
p o w i e d z i e l i : „Czy Mesjasz, gdy przyjdzie, 
uczyni więcej cudów, niż Ten Ich uczynił?" 
( E w . J a n a 7 , 3 1 ) . 

A j e d n a k czytając f r a g m e n t z I z a j a s z a J e s z u a 
opuścił p e w i e n i s t o t n y ustęp. M e s j a s z miał 
b o w i e m być posłany p r z e z P a n a B o g a n i e 
t y l k o p o t o , a b y ogłosić „rok łaski Pana", a l e i 
„dzień pomsty naszego Boga". J e s z u a 
t y m c z a s e m opuścił t e o s t a t n i e słowa. 

V\^jaśnieniem t e g o j e s t p r a w d a o t y m , iż 
przyszedł C n z a p i e r w s z y m r a z e m w łasce i 
miłosierdziu, a b y zapewnić z b a w i e n i e : „Bo nie 
posłał Bóg Syna na świat, aby sądził świat, 
lecz aby świat był przez Niego zbawiony" 
( J a n 3 , 1 7 ) . C świecie zaś, który n i e docenił t a k 
w i e l k i e g o z b a w i e n i a , czyż n i e mówi p r o r o k : 
„Wzgardzony był [Sługa Boży] i 
opuszczony przez ludzi"? ( I z 5 3 , 3 ) . 

Świat, który s t a w i a g r z e c h p o n a d z b a w i e n i e m , 
s z a t a n a p o n a d B o g i e m , niegodziwość p o n a d 
sprawiedliwością, m u s i liczyć się z pomstą 
Bożą, „dniem pomsty naszego Boga". 
Nastąpi t o p o d c z a s D r u g i e g o Przyjścia 
M e s j a s z a . I z a j a s z p o d a j e przerażające 
szczegóły t e g o sądu, mówiąc o J e g o 
szkarłatnych s z a t a c h , o d z i e n i u c z e r w o n y m o d 
k r w i t y c h , d o których n a próżno apelowało 
Boże miłosierdzie, miłość i łaska i którzy 

zostają w końcu p o d e p t a n i p r z e z M e s j a s z a w 
g n i e w i e i zapalczywości ( I z 6 3 ) . 

M u s i m y j e d n a k spoglądać p o z a dzień sądu, 
dzień, w którym s z a t y M e s j a s z a będą 
c z e n w o n e o d k r w i J e g o nieprzyjaciół. 
Z a p o w i a d a O n b o w i e m także: „Nadszedł rok 
Mojego odkupienia" ( 6 3 , 4 ) - wówczas n a d 
l u d e m J e g o p r z y m i e r z a i n a d w s z y s t k i m i 
n a r o d a m i z a p a n u j e J e g o sprawiedliwość. 
P r o r o k u k a z u j e o b r a z przyszłych 
błogosławieństw o d k u p i o n e g o I z r a e l a : 

„Wtedy ujrzą narody twoją sprawiedliwość i 
wszyscy królowie twoją chwałę, i nazwą cię 
nowym imieniem, które usta PANA ustalą. 
Będziesz wspaniałą koroną w ręku PANA i 
królewskim zawojem w dłoni twojego Boga. 

„Już nie będą mówić o tobie: opuszczona, 
a o twojej ziemi nie będą mówić: 
pustkowie, lecz będą cię nazywali: Moja 
Rozkosz {Chefsiba), a twoją ziemię: 
Poślubiona (Beula) [...] Oto PAN ogłosił aż 
po krańce ziemi: Powiedzcie córce 
syjońskiej: Oto nadchodzi twoje zbawienie, 
oto Jego zapłata idzie z Nim, a Jego 
nagroda jest przed Nim. I nazwą ich ludem 
świętym, odkupionymi PANA, a ciebie 
nazwą Poszukiwanai, Miastem 
Nieporzuconym" ( I z 6 2 , 2 - 4 . 1 1 - 1 2 ; B i b l i a 
W a r s z a w s k a i B i b l i a Tysiąclecia). 

O b e c n e o d r o d z e n i e państwa i z r a e l s k i e g o n a 
z i e m i i z r a e l s k i e j j e s t d o d a t k o w y m z n a k i e m 
bliskości o s t a t e c z n e g o i całkowitego 
wypełnienia t y c h o b i e t n i c . Całkiem możliwe, że 
Boży r o k o d k u p i e n i a zbliża się. 
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P a n Bóg mówi u s t a m i s w e g o p r o r o k a : „Na 
twoich murach, Jeruzalem, postawiłem 
stróżów; przez cały dzień I przez całą noc, 
nigdy nie umiikną". W starożytności stróże 
c z u w a l i n a d bezpieczeństwem -
odpoczywającej k a r a w a n y a l b o m i a s t a 
pogrążonego w e śnie. E z e c h i e l d w u k r o t n i e 
dowiadywał się, że t o j e g o P a n Bóg powołał 
n a d u c h o w e g o stróża n a r o d u : „Synu 
człowieczy: Na stróża domu izraelskiego 
cię powołałem! ilekroć usłyszysz słowo z 
Moich ust, ostrzeż ich w Moim imieniu. [...] 
Ciebie więc, synu człowieczy, ustanowiłem 
stróżem domu izraelskiego; gdy usłyszysz 
słowo z Moich ust, przestrzeżesz ich w 
Moim imieniu" ( 3 , 1 7 ; 3 3 , 7 ) . 

P a n Bóg miał coś d o z a r z u c e n i a t y m n a 
o d p o w i e d z i a l n y c h s t a n o w i s k a c h , którzy n i e 
w y k o n y w a l i w i e r n i e s w y c h zadań: „Wszyscy 
jego strażnicy są ślepi, wszyscy są 
nierozumni, wszyscy oni to nieme psy, 
które nie umieją szczekać, tylko ziewają, 
leżą, lubią spać" ( I z 5 6 , 1 0 ) . 

K i m z a t e m są c i stróże, których P a n Bóg 
postawił n a m u r a c h J e r u z a l e m u w r o l i 
strażników bezpieczeństwa I z r a e l a ? Są n i m i 
b e z wątpienia c i , którym P a n położył n a s e r c u 
brzemię t r o s k i o swój p r a s t a r y l u d i o s w o j e 
m i a s t o , „miasto Króla Wielkiego" ( P s a l m 
4 8 , 3 ) . 

T o c i , którzy czuwają i modlą się żarliwie i 
w i e r n i e o błogosławieństwo Boże d l a 
J e r o z o l i m y i j e j d z i e c i , i z radością obserwują 
wypełnianie się p r o r o c t w z a w a r t y c h w Słowie. 
Stróże c i mają n a b a r k a c h poważną 
odpowiedzialność, a została o n a wyraźnie 
określona w t y m s a m y m f r a g m e n c i e z 
p r o r o c t w a I z a j a s z a . 

„Wy, który wyznajecie PANA, nie milczcie! i 
nie dajcie Mu spokoju, dopóki nie odbuduje 
Jeruzalemu i dopóki nie uczyni go sławnym 
na ziemi!" ( I z 6 2 , 6 - 7 ) . 

N a s z e rozważania zatytułowaliśmy: „Nie 
dajcie Bogu zapomnieć". A p r o r o k 
n a p o m i n a : „Nie dajcie Bogu spokoju". 
„Przez cały dzień i przez całą noc, nigdy nie 
umiikną" c i , którzy „wyznają PANA". 

P a n Bóg n i e j e s t j e d n a k j a k bóstwa pogańskie, 
z których szydził E l i a s z w o b e c kapłanów 
B a a l a : „Wołajcie głośniej, wszak jest 
bogiem, ale może się zamyślił lub jest czym 
innym zajęty, lub może udał się w drogę, 
albo może śpi? Niech się więc obudzi" ( 1 
K s . Królewska 1 8 , 2 7 ) . Wżadnym r a z i e ! 
P s a l m i s t a p r z y p o m i n a : „Oto nie drzemie ani 
nie zasypia Stróż Izraela" ( P s 1 2 1 , 4 ) . L e c z 
P a n Bóg c i e s z y się, że może wtajemniczać 
n a s w s w e p l a n y i dać n a m p r z y w i l e j m o d l i t w y 
w s t a w i e n n i c z e j . 

W z y w a s w y c h stróżów, a b y d z i e l i l i z N i m 
brzemię J e g o pragnień względem n a r o d u , 
który s a m wybrał, I względem J e g o m i a s t a . 
„Albowiem PAN wybrał Syjon i chciał g o na 
swoje mieszkanie. Tu miejsce odpocznienia 
Mego na wieki; tu zamieszkam, bo 
upodobałem je sobie" ( P s 1 3 2 , 1 3 - 1 4 ) . 

A j e g o stróże z pewnością odpowiedzą 
wówczas: „Ze względu na Syjon nie będę 
milczał i ze względu na Jeruzalem nie 
spocznę, dopóki nie wzejdzie jak jasność 
jego sprawiedliwość i nie zapłonie jego 
zbawienie jak pochodnia" ( I z 6 2 , 1 ) . 

K e i t h M a c n a u g h t a n 
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Niezmienny Bóg i Jego 
• • • • zuirćnhijipjy ^ry \JiiiiT 

T ytuł artykułu w y d a j e się sprzecznością. 
Jakże t o - V \ f e z e c h m o c n y P a n Bóg, 
Stwórca wszechświata, miałby 

zmieniać p l a n y ? Ponieważ P a n Bóg n i e j e s t 
związany s t w o r z o n y m i p r z e z S i e b i e c z a s e m i 
materią, z n a s z e j p e r s p e k t y w y p o z o s t a j e 
n i e z m i e n n y . A m i m o t o , patrząc n a J e g o 
postępowanie z człowiekiem o d d n i a 
S t w o r z e n i a , zauważamy pewną progresję -
rozwijające się o b j a w i e n i e - a p r z e z t o 
możemy poznawać naturę Bożą i n a s z e 
m i e j s c e w J e g o p l a n a c h . 

Wpięciu Księgach Mojżeszowych, z w a n y c h 
Torą, z n a j d u j e m y o b j a w i e n i e , n a którego 
p o d s t a w i e możemy zweryfikować wypełnianie 
się p r o r o c t w p r e d y k c y j n y c h . P a n Bóg w y j a w i a 
p e w n e i n f o r m a c j e , n o r m a l n i e niedostępne d l a 
człowieka, t a k i e j a k przyszłe Lprzeszłe 
w y d a r z e n i a , których człowiek n i e byłby w 
s t a n i e doświadczyć a n i przewidzieć. 

W T o r z e m a m y więc o p i s o b j a w i a n i a się P a n a 
B o g a p o j e d y n c z y m l u d z i o m i g r u p o m p r z e z 
p i e r w s z e d w a tysiące l a t dziejów człowieka. 
Zauważamy t u wyraźną progresję o b j a w i e n i a , 
a w r a z z nią rosnącą odpowiedzialność t y c h , 
którzy p o z y t y w n i e odpowiedzą n a d a r o w a n e 
s o b i e oświecenie. Ilustracją t e j p r o g r e s j i mogą 
być t r z y o s o b y - A b e l , N o e i A b r a h a m . 

A B E L . Wciągu p i e r w s z y c h s t u l a t o d 
s t w o r z e n i a A d a m a K a i n i A b e l złożyli P a n u 
B o g u o f i a r y . K a i n , r o l n i k , przyniósł n a ofiarę 
płody z i e m i . A b e l , p a s t e r z , złożył ofiarę z e 
zwierząt. P a n Bóg przyjął zwierzęcą ofiarę 
A b l a , a odrzucił roślinną ofiarę K a i n a . K a i n 
otrzymał drugą szansę, z a m i a s t j e d n a k 

dostosować się d o wymagań P a n a B o g a , zabił 
b r a t a . A b e l został p r z e z P a n a przyjęty z e 
względu n a s w e posłuszeństwo i wiarę. A 
Boży wymóg był w j e g o p r z y p a d k u k o n k r e t n y -
o f i a r a k n / v a w a . 

N O E . Urodził się około tysiąc l a t p o A b l u . J e g o 
o j c i e c L a m e c h miał 5 6 l a t , k i e d y umarł A d a m , 
stąd h i s t o r i a o o f i e r z e A b l a została m u z 
pewnością o p o w i e d z i a n a , gdyż był o n 
człowiekiem b o g o b o j n y m , pochodzącym z 
r o d u p i e r w o r o d n y c h potomków S e t a . P a n Bóg 
zesłał n a ziemię sąd w p o s t a c i P o t o p u , a o d 
N o e g o i j e g o synów rozpoczął n o w y p l a n d l a 
ludzkości. 

Z o s t a j e z a w a r t e p r z y m i e r z e B o g a z 
Człowiekiem. O f i a r a j e s t t e r a z b a r d z i e j 
s k o m p l i k o w a n a - r\a ołtarzu składa się 
całopalenie z e zwierząt i ptaków c z y s t y c h : 
„Wtedy zbudował Noe ołtarz PANU i wziął z 
każdego bydła czystego i z każdego 
ptactwa czystego, i złożył je na ofiarę , 
całopalną na ołtarzu" ( 1 K s . Mojżeszowa 
8 , 2 0 ) . 

Powstało też n o w e p r a w o dotyczące 
pożywienia - z a k a z spożywania k r w i . 
Wówczas P a n pozwalał n a j e d z e n i e 
w s z y s t k i c h zwierząt, zwierzęta c z y s t e zaś były 
p r z e z n a c z o n e n a ofiarę: „Wszystko, co się 
rusza i żyje, niech wam służy za pokarm; 
tak jak zielone jarzyny, dają wam wszystko. 
Lecz nie będziecie jedli mięsa z duszą jego, 
to jest krwią jego" ( 9 , 3 - 4 ) . 

A B R A H A M . W y b r a w s z y mieszkańca C h a l d e i 
i m i e n i e m A b r a m , P a n Bóg polecił m u uczynić 
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p e w n e r z e c z y . O s o b a A b r a h a m a wiąże się z 
p i e r w s z y m p r z y m i e r z e m obowiązującym d l a 
o b u s t r o n , u w a r u n k o w a n y m : „A to jest 
przymierze Moje, przymierze między Mną a 
wami i potomstwem twoim po tobie, 
którego macie dochować: obrzezany 
zostanie u was każdy mężczyzna" ( 1 Mojż 
1 7 , 1 0 ) . 

M a m y też pierwszą wzmiankę o kapłanie i 
dziesięcinach: „Melchisedek zaś, król 
Salemu, wyniósł chleb i wino. A był on 
kapłanem Boga Najwyższego. [...] A Abram 
dał mu dziesięcinę ze wszystkiego" ( 1 Mojż 
1 4 , 1 8 . 2 0 ) . 

Żaden naród nie 

podniesie miecza 

przeciwko drugiemu 

narodowi i nie będą 

się już uczyć sztuki 

wojennej 

N a j d o b i t n i e j s z y m w y r a z e m 
u w i e l b i e n i a B o g a z e s t r o n y 
A b r a h a m a była w i a r a . 
„Wtedy uwierzył PANU, a 
On poczytał mu to ku 
usprawiedliwieniu" ( 1 Mojż 
1 5 , 6 ) . D o w o d e m j e g o w i a r y 
była gotowość a k c e p t o w a n i a 
rozkazów Bożych: 
o p u s z c z e n i e o j c z y z n y i 
r o d z i n y ( 1 Mojż 1 2 ) , w i a r a , że 
m o c Boża p o z w o l i m u 
doczekać się p o t o m k a 
p o m i m o podeszłego w i e k u ( 1 
Mojż 1 7 ) , o r a z gotowość 
złożenia n a ofiarę s w e g o s y n a I z a a k a ( 1 Mojż 
2 2 ) . 

Około r o k u 1 4 0 0 p . n . e . zaczęło się wypełniać 
p r o r o c t w o d a n e A b r a h a m o w i w i e k i wcześniej: 
„Wiedz dobrze, że potomstwo twoje 
przebywać będzie jako przychodnie w 
ziemi, która do nich należeć nie będzie, I 
będą tam niewolnikami, i będą ich 
ciemiężyć przez czterysta lat. Lecz J a także 
sądzić będę naród, któremu jako 
niewolnicy służyć będą; a potem wyjdą z 
wielkim dobytkiem [...] dopiero czwarte 
pokolenie wróci tutaj" ( 1 Mojż 1 5 , 1 3 - 1 6 ) . 

W o w y m c z a s i e zostało p r z e z Mojżesza 
p r z e k a z a n e d a l s z e o b j a w i e n i e , T o r a , a w n i m 
n o w y p r o g r a m , według którego naród i z r a e l s k i 
miał być światłością d l a narodów. Porównując 
c z y n y A b l a , N o e g o i A b r a h a m a z e w z o r c e m 
w y z n a c z o n y m w c z a s a c h Mojżesza, 
d o c h o d z i m y d o w n i o s k u , że g d y b y l u d z i e c i żyli 
później, t o n i e stosując się d o r o z s z e r z o n e g o 
o b j a w i e n i a b y l i b y w i n n i złamania P r a w a , n i e 
m o g l i b y pozostać w p r z y m i e r z u z P a n e m 
B o g i e m . 

A b e l i N o e n i e b y l i o b r z e z a n i , A b r a h a m ożenił 
się z przyrodnią siostrą, w s z y s c y t r z e j s a m i 

składali o f i a r y i n i e m a m o w y 
o t y m , że p r z e s t r z e g a l i 
s z a b a t u . Z a r e a g o w a l i 
p o z y t y w n i e n a Boże 
w y m a g a n i a w s w o i c h 
c z a s a c h , g d y b y j e d n a k żyli 
n a z i e m i już p o n a d a n i u 
P r a w a i postępowali t a k 
s a m o , b y l i b y w i n n i złamania 
g o . 

Pamiętamy l o s króla S a u l a . 
S a m złożył ofiarę, p o d o b n i e 
j a k A b e l , N o e i A b r a h a m , 
stało się t o j e d n a k już p o 
u s t a n o w i e n i u kapłaństwa 
l e w i c k i e g o . „Rzekł Samuel 

do Saula: Popełniłeś głupstwo! Gdybyś był 
dochował przykazania PANA, Boga twego, 
które On ci nadał, PAN byłby utwierdził 
królestwo twoje nad Izraelem na wieki. Lecz 
teraz królestwo twoje nie utrzyma się. PAN 
wyszukał sobie męża według swego serca i 
PAN ustanowił go księciem nad swoim 
ludem za to, że nie dochowałeś tego, co ci 
PAN rozkazał" ( 1 K s . S a m u e l a 1 3 , 1 3 - 1 4 ) . 

P a n Bóg o c z e k u j e posłuszeństwa o b j a w i e n i u , 
j a k i e w określonym c z a s i e j e s t z n a n e , i każde 
odstępstwo o d n i e g o j e s t uważane z a 
pogwałcenie t e g o o b j a w i e n i a . N i e j e d e n r a z 
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zdarzało Się, z e wybrany p r z e z P a n a B o g a 
sługa zawodził, a w t e d y P a n znajdował 
i n n e g o , w i e r n i e j s z e g o n a j e g o m i e j s c e . 

A d a m a obowiązywał t y l k o j e d e n z a k a z , a 
p i e r w s z y człowiek i t a k g o złamał. Z każdym 
k o l e j n y m , s z e r s z y m o b j a w i e n i e m z n a j d u j e m y 
z a w s z e wierną m u mniejszość, często 
prześladowaną p r z e z większość. P r a w o Boże 
zostało p r z e z większość o d r z u c o n e , większość 
odrzuciła też proroków, a k i e d y p o p r o r o k a c h 
przyszedł M e s j a s z , wypełniając p r z e p o w i e d n i e 
Mojżesza i proroków, też został o d r z u c o n y : 
„Proroka takiego, jak ja jestem, wzbudzi ci 
PAN, Bóg twój, spośród ciebie, spośród 
twoich braci. Jego słuchać będziecie" ( 5 
Mojż 1 8 , 1 5 ) . A M e s j a s z „zraniony został za 
występki nasze, starty za winy nasze [...] 
PAN Jego dotknął karą za winy nas 
wszystkich" ( K s . I z a j a s z a 5 3 , 5 - 6 ) . 

Spośród całej społeczności I z r a e l a n a p u s t y n i 
t y l k o dwóch l u d z i - J o z u e i K a l e b - poszło z a 
Mojżeszem i było g o t o w y c h ufać P a n u B o g u . 
M a m y też p o d s t a w y , b y sądzić, że j e d y n i e 
dwóch spośród 7 2 - o s o b o w e g o S a n h e d r y n u -
Józef z A r y m a t e i i N i k o d e m - podążyło z a 
M e s j a s z e m , który przyszedł, a b y poszerzyć 
Boże o b j a w i e n i e o z b a w i e n i u d l a człowieka. 

O b e c n i e n a s z y m obowiązkiem j e s t u z n a n i e 
o f i a r y M e s j a s z a z a ostateczną ofiarę 
p o j e d n a n i a (kipur). R a b b i Paweł w s w y m 
P i e r w s z y m Liście d o K o r y n t i a n napisał: 
„Najpierw bowiem podałem wam to, co i ja 
przejąłem, że Chrystus umarł za grzechy 
nasze według Pism i że został pogrzebany, 
i że dnia trzeciego został z martwych 
wzbudzony według Pism" ( 1 5 , 3 - 4 ) . 

Poczynając o d p i e r w s z e j o f i a r y zwierzęcej aż 
d o końca czasów, n i e miało być żadnej i n n e j 
d r o g i z b a w i e n i a - s a m P a n Bóg miał przybrać 
ciało człowieka, a b y odkupić s w e upadłe 
s t w o r z e n i e . S a m M e s j a s z powróci i u s t a n o w i 

s w e Królestwo, i będzie rząa. 
S y j o n u . „Lecz na dom Dawida i na 
mieszkańców Jeruzalemu wyleję ducha 
łaski I błagania. Wtedy spojrzą na Mnie, na 
tego, którego przebodii, i będą Go 
opłakiwać, jak opłakuje się jedynaka, I będą 
gorzko biadać nad Nim, jak gorzko biadają 
nad pierworodnym" ( K s . Z a c h a r i a s z a 1 2 , 1 0 ) . 

gdyż z Syjonu wyjdzie zakon i słowo 
PANA z Jeruzalemu! [...] i przekują swoje 
miecze na lemiesze, a swoje włócznie na 
sierpy. Żaden naród nie podniesie mlecza 
przeciwko drugiemu narodowi I nie będą 
się już uczyć sztuki wojennej" ( K s . 
M i c h e a s z a 4 , 2 - 3 ) . 

K t o c h c e żyć w z g o d z i e z P a n e m B o g i e m , 
p r z e s t r z e g a pełniejszego o b j a w i e n i a , i n n i 
zostają o d r z u c e n i j a k o niewierzący. 
Przyjmujący Boże o b j a w i e n i e z a w s z e należeli 
d o mniejszości. 

R a b b i G a m a l i e l , przestrzegając S a n h e d r y n , 
a b y n i e prześladowano będących w 
mniejszości uczniów M e s j a s z a , wiedział, że 
n i e z m i e n n y P a n Bóg m a p l a n , którego 
o b j a w i e n i e u l e g a s t o p n i o w e m u p o s z e r z e n i u : 
„Mężowie izraelscy, rozważcie dobrze, co z 
tymi ludźmi chcecie uczynić [...] powiadam 
wam: Odstąpcie od tych ludzi I zaniechajcie 
Ich; jeśli bowiem to postanowienie albo ta 
sprawa jest z ludzi, wniwecz się obróci; 
jeśli jednak jest z Boga, nie zdołacie Ich 
zniszczyć, a przy tym mogłoby się okazać, 
że walczycie z Bogiem" ( D z i e j e A p . 5 , 3 5 - 3 9 ) . 

D a n i e l D a v i d D o d e n h o f f 
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Tu b'Szewat-N< 
o w y R o k D r z e w t o r a d o s n e święto, 

N z w a n e p o w s z e c h n i e Tu b'Szewat^ 
c z y l i „piętnastym d n i e m miesiąca 

s z e w a t " . Dzień t e n w y p a d a w s t y c z n i u l u b w 
l u t y m - w t y m r o k u będzie t o 8 l u t e g o . W 
I z r a e l u t o c z a s , g d y w uśpionych p r z e z zimę 
d r z e w a c h o w o c o w y c h zaczynają krążyć s o k i . 

W c z a s a c h b i b l i j n y c h w piętnasty dzień s z e w a t 
m i e r z o n o dojrzałość d r z e w o w o c o w y c h , a b y 
określić wielkość dziesięciny, którą r o l n i c y i 

p a s t e r z e p r z e k a z y w a l i j a k o w s p a r c i e d l a 
kapłanów. 

Dziesięcina w o w o c a c h można było oddawać 
t y l k o w r o z l i c z e n i u z a bieżący r o k i z owoców, 
które dojrzały w t y m właśnie r o k u . A b y więc 
prawidłowo ją obliczyć, u s t a l o n o datę 
określającą k o n i e c z b i o r u owoców z a 
p o p r z e d n i r o k i początek z b i o r u owoców z a 
bieżący r o k . D n i e m t y m był d n i e m Tu 
b'Szewat _ 

J e s t k i l k a t r a d y c j i o b c h o d z e n i a t e g o r a d o s n e g o 
d n i a . Według j e d n e j z n i c h należy zgłębiać 
f r a g m e n t y z P i s m żydowskich dotyczące 
d r z e w , owoców i żyzności z i e m i , n p . t e n o 
s i e d m i u g a t u n k a c h : „...do z i e m i p s z e n i c y , 
jęczmienia, w i n n e j latorośli, d r z e w a 
f i g o w e g o i d r z e w a g r a n a t u , d o z i e m i 
d r z e w a o l i w n e g o , o l i w y i m i o d u " 
K s . Mojżeszowa 8 , 8 ) . 

Pomiędzy poszczególnymi 
rozważaniami 
t r a d y c y j n i e spożywa 
się o w o c e i 
o r z e c h y , o 
których m o v / a 
C z y t a się 
P s a l m 1 0 4 i 
piętnaście 

Psalmów p i e l g r z y m e k ( 1 2 0 - 1 3 4 ) . P s a l m 1 0 4 t o 
piękny h y m n d l a Stwórcy, dziękczynienie z a 
wspaniałość s t w o r z e n i a : „Obficie n a p o j o n e są 
d r z e w a PAŃSKIE, c e d r y L i b a n u , które 
posadził, n a których p t a k i budują g n i a z d a , 
b o c i a n n a s z c z y t a c h i c h m a swój d o m e k " ( P s 
1 0 4 , 1 6 - 1 7 ) . 

W e współczesnym I z r a e l u 

przywrócono z w y c z a j 
u r o c z y s t e g o s a d z e n i a 
d r z e w . A N o w y R o k D r z e w 
nabrał w i e l k i e g o z n a c z e n i a 
j a k o s y m b o l o d r o d z e n i a i 
o d k u p i e n i a z i e m i p o p r z e z 
p o k o n a n i e p u s t y n i . 
Znaczną część 

d z i s i e j s z e g o I z r a e l a 
porastają gęste l a s y , n i e 
b r a k kwiatów i zarośli. 

W p r o r o c t w i e , którego 
wypełnienie oglądaliśmy, 

E z e c h i e l mówi d o gór: 
„Tak mówi 

W s z e c h m o c n y P A N : [...] w y , góry i z r a e l s k i e , 
wypuścicie s w o j e gałązki i p r z y n i e s i e c i e o w o c 
s w o j e m u l u d o w i i z r a e l s k i e m u , g d y wkrótce 
powróci. B o o t o idę d o w a s i z w r a c a m się d o 
w a s , będziecie u p r a w i a n e i o b s i e w a n e " ( E z 
3 6 , 8 - 9 ) . 

R e b e c c a B r i m m e r , B r i d g e s f o r P e a c e 

1 . F o t . J . l . H u n t i n g 
2 . M i e j s c e p o r o z u m i e n i a F o t . F l a s h 9 0 , W Z P S 
3 . C e r e m o n i a s a d z e n i a d r z e w w o k o l i c a c h 
J e r o z o l i m y F o t . S c o o p 8 0 , W Z P S 
4 . S a d z e n i e d r z e w n a N e g e w i e F o t . S c o o p 8 0 , 
W Z P S 
5 . F o t . S . A v n i s a n , W Z P S 
6 . - 7 . S a d z e n i e d r z e w w J e r o z o l i m i e J H u n t i n g 



B L I S K I E SPOTKANIA 
z zielenią 

T u b'Szewat 
t o t r a d y c y j n i e 
dzień s a d z e n i a d r z e w i 

spożywania owoców. J e s t też o n 

j e d n y m z c z t e r e c h d n i N o w e g o R o k u 
(Rosz haSzana) w żydowskim k a l e n d a r z u 
- N o w y m R o k i e m D r z e w . Z n a j n o w s z y c h 
badań n a u k o w y c h w y n i k a , że w d r z e w a c h 
k r y j e się więcej, niż się t o n a m w y d a j e . 
J e d n y m z n a j b a r d z i e j fascynujących 
odkryć j e s t p o r o z u m i e w a n i e się d r z e w 
między sobą. Czynią t o b e z k o n t a k t u 
f i z y c z n e g o i n a w e t b e z p o r u s z a n i a 
się. 

K i e d y n p . d r z e w o z o s t a j e f i z y c z n i e z r a n i o n e , 
r e a g u j e zmianą w s w e j s t r u k t u r z e c h e m i c z n e j . 
W i e r z b y z a a t a k o w a n e p r z e z s z k o d n i k i 
wydzielają trującą substancję obronną, która 
z a b i j a o w a d y . Wydzielają też inną substancję 
o odstręczającym s m a k u i o w a d y zbliżające 
się d o liści d r z e w a tracą a p e t y t . W i e r z b a 
w y d z i e l a też substancję, która u s z k a d z a układ 
t r a w i e n n y owadów i i n n y c h stworzeń, które ją 
atakują. 

Z d r o w e d r z e w a w pobliżu z a a t a k o w a n e g o 
d r z e w a reagują p o d o b n i e . Rosnące w 
p r o m i e n i u d o s t u metrów wydzielają t a k i e 
s a m e s i l n i e działające s u b s t a n c j e . Jeśli 
z o s t a n i e u s z k o d z o n y n p . młody k l o n , w y d z i e l a 
związek c h e m i c z n y z w a n y f e n o l e m , 
pokrywający z a a t a k o w a n e m i e j s c e ochronną 
warstwą. N a j d z i w n i e j s z e j e s t j e d n a k t o , że 
również młode k l o n y rosnące w pobliżu 

reagują i d e n t y c z n i e , m i m o że 
są całkowicie z d r o w e i w żaden 

sposób n i e u s z k o d z o n e . 

Wygląda n a t o , że d r z e w a z d r o w e i c h o r e 
porozumiewają się jakoś z e sobą. 

Z a a t a k o w a n e d r z e w o wysłało wiadomość 
odebraną p r z e z d r z e w o z d r o w e , które 

następnie zabezpieczyło się p r z e d 
p o t e n c j a l n y m zagrożeniem. T o 

milczące p o r o z u m i e n i e 
f u n k c j o n u j e n a w e t między 

_ęlrzewami różnych gatunków. 
0 " ' ' - ^ 3 A ^ 

NajyJyfa^żhre] żaatakowane d r z e w o w y d z i e l a 
substancję, która j e s t wchłaniana p r z e z liście 
i n n y c h o k o l i c z n y c h d r z e w , zapoczątkowując 
reakcję łańcuchową prowadzącą d o 
w y d z i e l a n i a trujących s u b s t a n c j i 
zwalczających w r o g a i chroniących p r z e d n i m . 
„Człowiek j e s t j a k d r z e w o p o l n e " - mówi T o r a . 
Słowa t e niosą w s o b i e przesłanie m o r a l n e , 
b a d a n i a n a u k o w e wskazują j e d n a k , że 

porównanie t a k i e n i e j e s t b e z p o d s t a w n e . 
D r z e w a też posiadają zdolność 
k o m u n i k o w a n i a się i w s w o i s t y sposób 
troszczą się w z a j e m n i e o swój l o s i o 
społeczność, w której żyją. 

Jeśli nie zaznaczono inaczej, wszystkie cytaty 
bibiijne pochodzą z Biblii Warszawskiej 
Brytyjskiego i Zagranicznego Towarzystwa 
Biblijnego (Warszawa 1985). 

C h a n a F a l i k , W Z P S 
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O koło 2 0 0 0 l a t t e m u w n i e w i e l k i e j , l e c z 
uciążliwej dła^Rzymu p r o w i n c j i 
z w a n e j Judeą żył p e w t i e n człowiek. 

Z n a n o G o j a k o n a j s t a r s z e g o s y n a i 
N a z a r e t u . W w i e k u około 3 0 l a t został 
wędrownym kaznodzieją, który - j a k s a m o 
s o b i e powiedział - n i e miał g d z i e głowy złożyć. 
O d m i e j s c a s w y c h n a r o d z i n n i e oddalił się 
n i g d y b a r d z i e j niż n a o k . 2 2 0 k m , a J e g o 
działalność trwała z a l e d w i e t r z y krótkie l a t a . 

Ówczesne e l i t y r e l i g i j n e i p o l i t y c z n e n i e uznały 
G o , choć w m i e j s c o w y c h s y n a g o g a c h 
najwyraźniej cieszył się p e w n y m u z n a n i e m 
j a k o n a u c z y c i e l . J e g o c u d o w n e zdolności 
p a n o w a n i a n a d złymi d u c h a m i , u z d r a w i a n i a 
f i z y c z n i e i umysłowo c h o r y c h , k a r m i e n i a 
tłumów k i l k o m a r y b k a m i i c h l e b a m i , a n a w e t 
w s k r z e s z a n i a zmarłych wkrótce pozyskały M u 
r z e s z e zwolenników. 

G d y j e d n a k rósł s p r z e c i w władz i g d y 
oczywistą stała się J e g o n a u k a o P a n u B o g u 
j a k o miłującym O j c u , t a k różna o d p o p u l a r n y c h 
i n t e r p r e t a c j i p r a w a żydowskiego, p o p a r c i e 
spadło. 

Był osobowością o d e l i k a t n y m obejściu i 
z a r a z e m s i l n y m c h a r a k t e r z e . J e g o najbliżsi 
t o w a r z y s z e p o c h o d z i l i w głównej m i e r z e z 
uboższych w a r s t w społecznych, a b y l i wśród 
n i c h n a w e t p r o s t y t u t k a i c e l n i k . Uważa się, że 
nieczęsto słyszano J e g o śmiech, w i e l u z a t o 
widziało J e g o płacz - z p o w o d u i n n y c h . 

N i e tolerował r e l i g i j n e j obłudy i t w a r d o gromił 
t y c h , którzy z a wszelką cenę - a c z 

b e z s k u t e c z n i e - usiłowali wypatrzyć w a d y w 
N i m c z y J e g o n a u c e . 

U c z n i o w i e uważali G o z a S y n a Bożego, więcej 
.=-._za s a m e g o B o g a o b j a w i o n e g o w c i e l e , 
prawdziwegtr1iTTff laoueJa„xi^ 
w y c z e k i w a n e g o M e s j a s z a . S p o d z i e w a l i się, że 
u t w o r z y Królestwo, zapoczątkuje złoty w i e k 
mesjański, a uciśniony naród i z r a e l s k i s t a n i e 
się r e l i g i j n y m , g o s p o d a r c z y m i k u l t u r a l n y m 
przywódcą świata, j a k t o z a p o w i a d a l i 
starożytni p r o r o c y . 

J e g o e w i d e n t n y b r a k z a m i a r u ogłoszenia się 
Królem niektórych rozczarował, p o d c z a s g d y 
i n n i uważali G o z a t a k poważne zagrożenie 
d l a n a m i a s t k i s p o k o j u p o d władzą R z y m u , iż 
b y l i g o t o w i pozbyć się G o r a z n a z a w s z e . 

N i e w y k l u c z o n e , że z d a n i e m niektórych 
z m u s z e n i e G o d o r u c h u w którąkolwiek z e 
s t r o n miało rozstrzygnąć r a z n a z a w s z e , c z y 
j e s t O n M e s j a s z e m , c z y też n i e . Jeśli J e g o 
u c z n i o w i e m i e l i rację i jeśli był O n z d a w n a 
w y c z e k i w a n y m M e s j a s z e m , t o z l u d z k i e g o 
p u n k t u w i d z e n i a niemożliwością było, a b y się 
G o pozbyć. B e z t r u d u mógł przecież użyć 
s w y c h c u d o w n y c h m o c y i n i k t b y M u się n i e 
przeciwstawił. 

T o b y d o p i e r o był przywódca! W J e g o 
królestwie n i e byłoby chorób a n i głodu, 
wskrzeszałby z a b i t y c h i uzdrawiał r a n n y c h w 
s w e j a r m i i , a n a J e g o r o z k a z byłyby w s z y s t k i e 
żywioły. W d y s k u s j a c h okazywał się n i e d o 
p o b i c i a , a w J e g o mądrość n i k t n i e wątpił. 
P o m i m o s k r o m n y c h początków okazał się 
większy niż S a l o m o n . O s t a t n i m s p r a w d z i a n e m 
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mogło być a r e s z t o w a n i e i sąd, o r a z - jeśli 
dałoby się d o t e g o doprowadzić -
ukrzyżowanie. T o w o s t a t e c z n y m r o z r a c h u n k u 
pokazałoby, c z y j e s t O n kłamcą, c z y 
M e s j a s z e m . 

N i e t r z e b a w i e l k i e j wyobraźni, b y wczuć się w 
r o z c z a r o w a n i e i załamanie uczniów, 
patrzących, j a k i c h M i s t r z p o t u l n i e p o z w a l a się 
pojmać, fałszywie oskarżać, bić, wyszydzać, a 
w końcu n i e w i n n i e skazać n a ukrzyżowanie, 
n i e w y p o w i e d z i a w s z y a n i słowa n a swą 
obronę. O n , mówiący z a w s z e z taką swadą i 
n i g d y n i e dający z a wygraną w d o w o d z e n i u 
prawdziwości s w y c h słów, był j a k o w c a , którą 
prowadzą n a rzeź. 

A l e przecież o s t r z e g a n o G o . Mało t e g o , O n 
s a m zapowiedział, że t o się s t a n i e . A t e r a z 
zachowywał się t a k , j a k b y t a k i e g o właśnie l o s u 
s o b i e życzył! Żadnego c u d u , żadne] 
n a d p r z y r o d z o n e j i n t e r w e n c j i . I d z i e n a Golgotę 
brocząc krwią p o j e r o z o l i m s k i m b r u k u . T w a r z 
w sińcach, opuchnięta o d ciosów, kępki 
włosów z b r o d y p o w y r y w a n e z k o r z e n i a m i , 
k r e w płynąca z głowy, p o k a l e c z o n e j koroną z 
c i e r n i , m i e s z a się w plwociną szyderców. 

B i o d r a i n o g i z a l a n e knwiąz u b i c z o w a n y c h 
pleców. O n zaś s a m , z twarzą pokaleczoną d o 
n i e p o z n a n i a , potykając się i d z i e pomiędzy 
r z y m s k i m i żołnierzami, z o s t a j e p r z y b i t y d o 
krzyża, a krzyż z o s t a j e p o s t a w i o n y p i o n o w o , 
zawieszając G o pomiędzy ziemią a n i e b e m . 

Woła: „Eli, eli, lama sabachtani" - „Boże 
Mój, Boże Mój, czemuś Mnie opuścił". 
N i e b o ściemnia się n a g i e , choć t o południe, 
z i e m i a się trzęsie, zasłona w Świątyni 
r o z d z i e r a się z góry n a dół. 

A może P a n Bóg pośle anioła, a b y G o ocalił? 
A l e n i e . O n woła: „Dokonało się!" - I o d d a j e 
d u c h a . Najbliżsi składają zwłoki w g r o b i e i 
zamykają g o potężnym głazem. T a k i więc j e s t 
J e g o k o n i e c ! M a r n y t o M e s j a s z . Rzeczywiście, 

dokonało się. Opuścili G o n a w e t najbliżsi 
u c z n i o w i e . A t a k i był z N i e g o d o b r y człowiek, 
można r z e c , p r o r o k . Cóż, t r z e b a się będzie 
rozejrzeć z a kimś i n n y m . 

N a d c h o d z i święto S z a w u o t - Pięćdziesiątnica 
- więc j a k o porządni I z r a e l i c i u d a j e m y s i e d o 
Świątyni, j a k t e g o w y m a g a P r a w o . Można b y 
już właściwie zapomnieć o nazareńskim 
k a z n o d z i e i , g d y b y n i e i d i o t y c z n e pogłoski, 
które docierają d o n a s o d sześciu t y g o d n i . Że 
zmartwychwstał? I j e s z c z e c o ! 

A l e c o t o z a hałas? J a k potężna z a w i e r u c h a . A 
c i l u d z i e zachowują się t a k , j a k b y b y l i p i j a n i , i 
n a d o d a t e k n a t e r e n i e Świątyni! C z y t o c z a s e m 
n i e u c z n i o w i e J e s z u y ? C o o n i mówią? 
Przecież są G a l i l e j c z y k a m i - c z e m u więc 
każdy z n i c h mówi w d i a l e k c i e któregoś z n a s ? 

„Partowie i Medowie, I Eiamici, I 
mieszkańcy Mezopotamii, Judei i 
Kapadocji, Pontu i Azji, Frygii i Pamfilii, 
Egiptu I części Libii położonej obok 
Cyreny, i przybysze z Rzymu, zarówno 
Żydzi jak prozeiici, Kreteńczycy i Arabowie 
- słyszymy Ich^ jak w naszych językach 
głoszą wielkie dzieła Boże". 

Niezwykła t o d o p r a w d y r z e c z . N a g l e z r o b i l i się 
odważni. J e s z c z e parę t y g o d n i t e m u n i g d z i e 
i c h n i e było widać, a t u t a j pokazują się 
o t w a r c i e . Skąd t a z m i a n a ? i żeby a k u r a t t u t a j 
zjawić się z e s w o i m n a u c z a n i e m ! 

T e n r y b a k . P i o t r , w s t a j e , p r z e m a w i a . C o o n 
mówi? 

„Mężowie izraelscy! Posłuchajcie tych 
słów: Jeszuę Nazareńskiego, męża, którego 
Bóg wśród was uwierzytelnił przez czyny 
niezwykłe, cuda i znaki, jakie Bóg przez 
Niego między wami uczynił, jak to sami 
wiecie, gdy według powziętego z góry 
Bożego postanowienia I planu został 
wydany, tego wyście rękami bezbożnych 
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ukrzyżowali I zabili; ale Bóg Go wzbudził, 
rozwiązawszy więzy śmierci, gdyż było 
rzeczą niemożliwą, aby przez nią był 
pokonany. 

„Dawid bowiem mówi o Nim: Miałem Pana 
zawsze przed oczami mymi, gdyż jest po 
prawicy mojej, abym się nie zachwiał. 
Przeto rozweseliło się serce moje i 
rozradował się język mój, a nadto I ciało 
moje spoczywać będzie w nadziel, bo nie 
zostawisz duszy mojej w otchłani I nie 
dopuścisz, by święty Twój oglądał 
skażenie, dałeś Ml poznać drogi żywota, 
napełnisz Mnie błogością przez obecność 
Twoją. 

„Mężowie bracia, wolno ml otwarcie mówić 
do was o patriarsze Dawidzie, że umarł I 
został pogrzebany, a jego grób jest u nas 
aż po dzień dzisiejszy. Będąc jednak 
prorokiem I wiedząc, że mu Bóg zaręczył 
przysięgą, iż jego cielesny potomek 
zasiądzie na tronie jego, mówił, 
przewidziawszy to, o zmartwychwstaniu 
Mesjasza, że nie pozostanie w otchłani ani 
ciało Jego nie ujrzy skażenia. 

„Tego to Jeszuę wzbudził Bóg, czego my 
wszyscy świadkami jesteśmy; wywyższony 
tedy prawicą Bożą I otrzymawszy od Ojca 
obietnicę Ducha Świętego, sprawił to, co 
wy teraz widzicie I słyszycie. 

„Albowiem nie Dawid wstąpił do nieba, 
powiada bowiem sam: Rzekł Pan Panu 
memu: SIądż po prawicy Mojej, aż położę 
nieprzyjaciół Twych podnóżkiem stóp 
Twoich. 

Niechże tedy wie z pewnością cały dom 
Izraela, że I Panem, i Mesjaszem uczynił Go 
Bóg, tego Jeszuę" ( D z i e j e A p . 2 , 2 2 - 3 6 ) . 

Coś p o d o b n e g o ! Twierdzą, że t e n J e s z u a 
został w z b u d z o n y z m a r t w y c h , i t o z g o d n e z 

P i s m e m . Twierdzą, że G o widztóii. W i d z i c i e , 
j a k się z m i e n i l i ? T a c y odwąfni l 

Jeśli f a k t y c z n i e t a k j< 
m u s i być M e s j a s z e ; 

: t o C n rzeczywiście 
' a n i e kłamcą. 

„CO MAMY CZYNIĆ, mężowie bracia?" ( D z 
2 , 3 7 ) . 

J o h n B r i g h t o n 
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KIM ON JEST? 
W p e w n y m s t a r y m k o m i k s i e żona 

p r z y z n a j e rację k o m e n t a r z o m męża 
mruczącego p o d c z a s l e k t u r y g a z e t y 

p r z y śniadaniu. Żona: „To zupełnie niepojęte, 
d l a c z e g o w s z y s t k i e n a r o d y n i e mogą żyć j a k 
j e d n a r o d z i n a " . Mąż n a t o z pełnymi u s t a m i : 
„Kłopot w t y m , że właśnie t a k żyją!". 

Z a w s z e t a k było. I w s z y s t k o w s k a z u j e n a t o , 
że j e d y n i e c u d mógłby t o zmienić - a c u d u 
t a k i e g o można oczekiwać t y l k o o d M e s j a s z a . 
K t o t o j e s t M e s j a s z ? P r z e z długi c z a s z tytułem 
t y m kojarzyła się postać o niezwykłych, 
s z l a c h e t n y c h c e c h a c h . 

Człowiek? Z pewnością ktoś więcej niż t y l k o 
człowiek. W o j o w n i k , u z b r o j o n y j a k n a wojnę, 
który j e d n a k n i e r a n i , t y l k o l e c z y ; władca 
s u r o w y i potężny, n a którego o b l i c z u w i d n i e j e 
łagodność, radość i n a d z i e j a ; zataczający 
m i e c z e m sprawiedliwości, l e c z budzący 
r e s p e k t , a n i e s t r a c h ; żądający działań, a l e 
kierujący j e w stronę p o k o j u i pomyślności. 

Skąd p r z y c h o d z i t a n a d z i e j a ludzkości? K t o 
rzucił o b r a z p r o m i e n n e g o , wytęsknionego 
b o h a t e r a n a ciemną, ponurą ścianę dziejów 
ludzkości? V\^łania się C n z e świętych zwojów 
i z r a e l s k i e g o P i s m a Świętego - i znikąd i n d z i e j . 
Jeśli naprawdę c h c e m y się dowiedzieć, k i m 
j e s t , t a m właśnie t r z e b a szukać o d p o w i e d z i . 

N i e z n a j d z i e m y t a m w p r a w d z i e słowa 
„Mesjasz" w n a s z e j p i s o w n i , l e c z j e g o 
h e b r a j s k i o d p o w i e d n i k haMaszijah, c o z n a c z y 
„Pomazaniec". J a k o r z e c z o w n i k , p o j a w i a się 
o n 4 0 r a z y . C z a s a m i pomazańcem j e s t kapłan, 
n p . w T r z e c i e j Księdze Mojżeszowej. C z a s e m 
j e s t n i m władca ( 1 S a m 9 , 1 6 ) , a c z a s a m i 
przyszły władca, j a k t o było w p r z y p a d k u 
D a w i d a ( 1 S a m 1 6 ) , w y b r a n e g o spośród 
synów I s a j e g o i n a m a s z c z o n e g o p r z e z »« 
S a m u e l a . 

P a t r i a r c h a J a k u b użył o l i w y d o n a m a s z c z e n i a , 
g d y wylał ją n a p o m n i k p o s t a w i o n y n a 
upamiętnienie s w e g o p r z y r z e c z e n i a . „Wziął 
Jakub ów kamień, który sobie podłożył pod 
głowę, postawił go jako pomnik i nalał 
oliwy na jego wierzch. [...] I złożył tam 
Jakub ślub, i powiedział: Jeżeli Bóg będzie 
ze mną i będzie mnie strzegł w drodze, w 
którą się udaję, [...] to PAN będzie Bogiem 
moim, a kamień, który postawiłem jako 
pomnik, będzie domem Bożym..." ( 1 Mojż 
2 8 , 1 8 . 2 0 - 2 2 ) . 

P a n Bóg potraktował t e słowa poważnie: „Jam 
jest Bogiem z Betel, gdzie namaściłeś 
pomnik i gdzie złożyłeś Mi ślub" ( 1 Mojż 
3 1 , 1 3 ) . P a n Bóg zaakceptował więc g e s t 
n a m a s z c z e n i a j a k o i s t o t n y a k t w y d z i e l e n i a . 

W i e l e l a t później P r z y b y t e k i j e g o wyposażenie 
zostały poświęcone także z użyciem s p e c j a l n i e 
p r z y g o t o w a n e j o l i w y , p o d o b n i e j a k kapłani i i c h 
s z a t y . Później kapłani c i , n a m a s z c z e n i oliwą, 
b y l i n a z y w a n i pomazańcami P a n a . Słowo 
mówi także, że cały I z r a e l j a k o naród podlegał 
szczególnej o p i e c e Bożej: „Nie tykajcie 
pomazańców Moich i nie czyńcie nic złego 
prorokom Moim!" ( P s a l m 1 0 5 , 1 5 ) . 

Król D a w i d j e s t p r z e d s t a w i o n y j a k o 
p o m a z a n i e c Pański: „Zapewniasz wielką 
pomoc królowi swemu i okazujesz łaskę 
pomazańcowi swemu, Dawidowi, i 
potomstwu jego na wieki" ( P s 1 8 , 5 1 ) . 

M e s j a s z j a k o t e n , który m a zaprowadzić pokój 
pomiędzy zwaśnionymi n a r o d a m i p o d k o n i e c 
czasów, z o s t a j e u k a z a n y m . i n . p r z e z p r o r o k a 
I z a j a s z a : „Duch Wszechmocnego, PANA, 
nade Mną, gdyż PAN namaścił Mnie, abym 
zwiastował ubogim dobrą nowinę; posłał 
Mnie, abym opatrzył tych, których serca są 
skruszone, abym ogłosił jeńcom 
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wyzwolenie, a ślepym przejrzenie. Abym 
ogłosił rok łaski PANA i dzień pomsty 
naszego Boga, abym pocieszył 
wszystkich zasmuconych, abym dał 
płaczącym nad Syjonem zawój zamiast 
popiołu, olejek radości zamiast szaty 
żałobnej, pleśń pochwalną zamiast 
ducha zwątpienia" ( 6 1 , 1 - 3 ) . 

O b r a z t e n u k a z u j e jedyną Osobę, która 
może wypełnić lukę n a s c e n i e dziejów, 
która rozświetli pogłębiające się c i e n i e 
zagrożenia jądrowego, niepokojów 
p o l i t y c z n y c h , b r a k u z a u f a n i a między 
n a r o d a m i , c i e r p i e n i a i u c i s k u n a szeroką 
skalę. ^ ,̂ 

Przeglądając święty t e k s t z a p i s a n y p r z e z 
I z a j a s z a p r z y p o m i n a m y s o b i e , że T e n , 
który o w e g o d n i a odczytał g o n a głos w 
nazareńskiej s y n a g o d z e , w z n a m i e n n y 
sposób zamknął księgę p o o d c z y t a n i u słów 
o r o k u łaski P a n a - i d a l e j n i e czytał. A 
d a l s z e słowa głosiły: „i dzień pomsty 
naszego Boga". C o równie z n a m i e n n e , 
ogłosił C n , że przyszedł, a b y wypełnić t o 
p r o r o c t w o : „Dziś wypełniło się to Pismo 
w uszach waszych" ( E w . Łukasza 4 , 2 1 ) . 
A p o t e m n i e t y l k o mówił - a l e i czynił. I 
DOKONAŁ w s z y s t k i e g o , o c z y m przeczytał 
wówczas u I z a j a s z a . W s z y s t k o zostało 
wypełnione c o d o j o t y , c o p o t w i e r d z i l i 
współcześni M u Żydzi, świadkowie t e g o , c o 
mówił, i cudów, które czynił. 

R e l a c j e o J e g o działalności zostały o p i s a n e 
p r z e z żydowskie pióro, a n a w e t dziś 

p o d o b n e c u d a dzieją się w J e g o I m i e n i u . 
I z a j a s z b o w i e m napisał o N i m : „Nazwą G o 
Cudowny" ( 9 , 5 ) . I s t o t n i e ! W P s a l m a c h 
c z y t a m y : „Ogłoszę zarządzenie PANA: 
Rzekł do Mnie: Synem Moim jesteś, dziś 
Cię zrodziłem. Proś Mnie, a dam Ci 
narody w dziedzictwo i krańce świata w 
posiadanie. Rozgromisz je berłem 
żelaznym, roztłuczesz jak naczynie 
gliniane" ( P s 2 , 7 - 9 ) . 

Z pewnością m o w a t u o „dniu pomsty 
Boga naszego". A T e n , który r o z g r o m i i 
roztłucze n a r o d y , z a n i m o b e j m i e j e „w 
dziedzictwo i krańce świata w 
posiadanie", j e s t S y n e m , gdyż P a n Bóg 
powiedział d o N i e g o : „Jesteś Moim 
Synem". 

K i m z a t e m C n j e s t ? T y m , który c o d o j o t y 
wypełnił słowa I z a j a s z a , k i e d y „Słowo 
stało się ciałem i zamieszkało wśród 
nas" ( E w . J a n a 1 , 1 4 ) . T o T e n , który 
powróci, a b y wypełnić resztę słów p r o r o k a 
- t y c h o pomście Bożej. N a imię M u 
J e s z u a , I m m a n u e l , a urodził się w 
B e t l e j e m i e . 

P s a l m i s t a n a p o m i n a królów i sędziów, i 
przywódców t e g o świata, a b y służyli 
„PANU z bojaźnią" - „aby się nie 
rozgniewał i abyście nie zgubili drogi, 
bo łatwo płonie gniewem. Szczęśliwi 
wszyscy , którzy Mu ufają" ( P s 2 , 1 1 - 1 2 ) . 

G e o r g e S p a l i 


